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Fr. Ivan’s Corner  
Questions and Answers about our Faith 

 

 

• Why are the church services so long? 
Our services are not really long, when you realize just what it is that we do. 
We gather, we chant psalms, we pray, we proclaim / hear the Scriptures, 
we hear the homily, we pray some more, we offer our gifts to God, we re-
ceive the Holy Communion, we give thanks, we are dismissed. That’s a lot. 
To squeeze that much in  less than 60-90 minutes would really be pushing 
it. Quality activity takes time. 
 

• Why do we use incense? 
A: At Vespers, we chant “Let my prayer arise in Your sight as incense, and 
the lifting-up of my hands as an evening sacrifice.” (Ps. 141:2) This comes 
from the manner of worship that God had ordered to be made in the Taber-
nacle in the Wilderness and the Temple in Jerusalem (Exod. 37:25-29) In 
the Book of Revelation, incense is likened to the prayer of the saints rising 
to the Throne of God. (5:8) Smoke is also a symbol for the very presence 
of God. (Exod. 19:16-20) We cense the Gospel Book on the altar, we 
cense the altar, then the icons and frescoes in the sanctuary, we cense the 
icons in the church, and finally, we cense the faithful. This is a means of 
honoring them all. 
 

• Why do we have to stand almost throughout the entire service in 
our church?” 

 We stand as a way of showing our respect in the presence of God, Who is 
very much present and the focal point of our liturgical worship. When the 
President enters for the State of the Union Address, everybody stands. 
When a judge enters the courtroom, everybody stands. In the “old days” we 
used to stand when a teacher entered the classroom. Standing is simply 
our way of honoring the One in Whose presence we find ourselves during 
church services. There are other times when we kneel (i.e., make full pros-
tration) or even sit (especially for the Old Testament Lessons or even read-
ings from the Psalms), but in prayer at Liturgy, we stand. 
 

• Why can’t we eat meat on certain days or during certain months? 
Why can’t we have breakfast before church on Sundays?  

As Christians abstain and fast on Wednesday in remembrance of the be-
trayal of Christ and on Fridays in remembrance of His crucifixion and 
death. In Matthew’s Gospel, Christ says, “When you fast do not be like the 
hypocrites,” which indicates that the Jews fasted — it also indicates that 
Christ assumes that one fasts, for He says “when you fast” not “if you fast.” 
Fasting and abstinence is not something that only developed alongside 
Christianity; rather, it is a practice that had been followed by the Jews, and 
even Scripture mentions that Christ fasted. The purpose of fasting is not to 
“give up” things, nor to do something “sacrificial.” The purpose of fasting is 
to learn discipline, to gain control of those things that are indeed within our 
control but that we so often allow to control us. In our culture food domi-
nates the lives of many people. We have eating disorders, diets galore, 
weight loss pills, liposuction treatments, stomach stapling — all sorts of 
things that proceed out of the fact that we often allow food to control us. 
We fast in order to discipline ourselves, to regain control of those things 
that we have allowed to get out of control. Giving up chocolate — unless 
one is controlled by chocolate — is not fasting. Further, as we sing during 
the first week of Great Lent, “while fasting from food, let us also fast from 
our passions.” By fasting we place ourselves in the Hands of God and let 
Him take control of our lives. We also fast and abstain before receiving 
Holy Communion as a means of preparing ourselves to feast at the Wed-
ding Supper of the Lamb of God and partake of His Body and Blood. Fi-
nally, we fast on certain days or during certain seasons as a means of dis-
ciplining and preparing ourselves for the upcoming feast (Christmas, 
Theophany, Pascha, etc.). 
 

• Is it not true that the Church chained Bibles in the Middle Ages?  
The Church DID chain Bibles in the Middle Ages; and for the same reason 
that the Telephone Company chains its directories to the booth -- to pre-
vent people from STEALING them.  We must remember that each Bible 
had to be copied by hand and that it took the lifetime of a monk to do this. 
According to standards today, each one of these Bibles would probably be 
worth $10,000. Records have been compiled which show that there were 
5,000 chained books in 11 Protestant and 2 Catholic libraries.  
 

• What is a sister or nun? 
A sister or nun is a woman who belongs to a religious order, or community. 
Many people use the word nun interchangeably with sister, but technically 
nuns are those who live a cloistered (or enclosed) monastic life; whereas 
sisters serve in an active ministry. After a period of preparation (called for-
mation) sisters and nuns take lifelong vows. Usually they take vows of pov-
erty, chastity, and obedience; that is, they promise to live simply, to live 
celibately, and to follow the will of God through their community.  
 

• Is it true that nuns shave their heads?  

No, nuns do not shave their heads. Most religious orders of women do 
crop their hair or cut it short.  They do this as symbolic of the life they are 
leading which is a life of self sacrifice for God and a renouncing the things 
of the world. A woman's hair is considered her crowning glory and is often 
a source of vanity. In order to avoid this vanity the nun covers her head and 
cuts her hair short. 

 

The call to prayer for the success of the 
Electoral Synod of Bishops  

of the Ukrainian Greek Catholic Church 
   
 

All the faithful of our Church have been informed 
that the Holy Father Benedict XVI has blessed the petition of 
His Beatitude Lubomyr to be relieved of his office of Major 
Archbishop. We meet this happening with great trust in the 
Lord and in his care for His Church.  
 The Church is a Divine institution. It is guided by the 
Holy Spirit; sent on His Church on Pentecost by our Lord 
Jesus Christ. The Holy Spirit “sends prophets, perfects 
priests, teaches the ignorant wisdom, reveals the fishermen 
to be theologians and unites the entire Church.” (Verse at 
Vespers of Pentecost) 
 Today we prepare for the Synod that will elect a 
new Head of our Church. The Decree calling the Synod, 
informed, all members of the Synod of Bishops of the Ukrain-
ian Greek Catholic Church, that the election is to take place 
from March 21 -24 with the Solemn Installation planned for 
the Sunday of the Veneration of the Holy Cross, March 27, 
2011, at the Patriarchal Sobor of the Resurrection in Kyiv. 
 The election of a new head of the Church is a Di-
vine act and in order to elect a person in accord with God’s 
will, “Not as a man sees does God see, because man sees 
the appearance but the Lord looks into the heart.” (1Sam. 
16:7 NAB), all of us, clergy and laity, are called to sincere 
prayer 
 I urge you all to sincere prayer, that the Spirit of the 
Lord, as in times past with the prophet David (Cf. 1Sam 
16:12), would point out the person and anoint the newly-
chosen Head as His chosen and His leader of the People of 
God of the Ukrainian Greek Catholic Church. 
 For the intention of a successful Electoral Synod, 
after every Divine Service, the congregation, is to, together, 
with one heart and one voice, recite the prayer “Heavenly 
King” three times followed by one “Glory be to the Father 
and the Son and the Holy Spirit now and ever and forever. 
Amen. May the name of the Lord live in our hearts and be 
glorified in our actions!  

+ IHOR 
Administrator of the Major Archepiscopal  

Ukrainian Greek Catholic Church 

 

Parish News 
 

• A Special Request: At the conclusion of each Divine 
Liturgy please close all Liturgy books and/or hymn 
books and return them to their proper place. Also, 
please do not leave any church bulletins or other read-
ing material in the pews. Let us all do our part to be true 
stewards of our parish church by helping to keep the 
church pews clean and neat. Thank you 

 

• Generations of Faith Program  Sunday April 3rd, 
2011 in the School Auditorium. This is a new program 
for catechesis and faith formation. The program moves 
away from a focus on children-only to a community or 
“whole church” faith formation, where the entire parish – 
children, youth, young adults, adults, and seniors gather 
together in prayer, for a meal, and then to learn more 
about God, the Church and our Faith. In our parish, we 
will  run the program on the 4th Sunday of the  Lent, 
April 3rd, 2011. On that Sunday there will be only one 
Liturgy at 10:00 a.m.  and after the Liturgy all parishion-
ers are welcomed to go to the school auditorium for the 
meal, service, presentation by 2 speakers from  our 
parish  and discussion. The topic of presentation and 
discussion will be – The Season of Great Lent. All pa-
rishioners are warmly invited and encouraged to partici-
pate!!!  Next Sunday, there will be a registration form in 
the church vestibule. Please register for the program as 
soon as possible, so we know how much food to pre-
pare.  

th  

f Faith pro-

The Last Impression...  
A wife invited some people to dinner. At the table, she 
turned to her six-year-old daughter and 
said, “Would you like to say the bless-
ing?” “I wouldn’t know what to say,” the 
girl replied. “Just say what you hear 
Mommy say,” the wife answered. The 
daughter bowed her head and said, “Lord, why on 
earth did I invite all these people to dinner?” 



Парафіяльний Вісник 
ОГОЛОШЕННЯ, ПОДІЇ, НОВИНИ   

 

Концерт, присвячений Тарасу Шевченку  - 
дотримуючись традиції, кожного року у березні 
українська громада у Америці 
відзначає Дні Тараса Шевченка. 
З метою вшанування Кобзаря 
Українського народу, наша 
парафія організовує творчий 
концерт у Неділю, 13 Березня 
після першої ранкової літургії у 
церковній залі. УВАГА- ранкова 
літургія у Неділю, 13 Березня 
розпочнеться о 8:45 зранку замісь 9:00. У 
програмі буде виступату наш хор «Боян» а також 
будуть озвучені популярні вірші поета.  

СОРОКОУСТИ  

Це Служба в час Великого посту, підчас якої 
читають поминальні молитви за всіх померлих. 
Якщо ви хочете щоб о.Іван молилися за ваших 

померлих рідних, просимо повідомити 
його або зателефонувати до 
парафіяльної канцелярії і подати імена 
тих, що відійшли у вічність. Отець Іван 
служитиме  Сорокоусти в Заупокійні 
суботи,  після св. Літургії о год. 9:00 рано, 
починаючи від Суботи, 19 Березня.  
Памятайте, щолитись за померлих 

родичів, близьких та знайомих є обов'язком 
кожного християнина. Вірні звичайно 
жертвують 10.00 дол. з нагоди Cорокоуст. 

 

 

 

Запитання до о. Івана! 
 

• Чому жиди сходилися до Єрусалиму на свято Пасхи? 
Жиди сходилися до Єрусалиму на свято Пасхи, щоб сповнити 
старозавітні заповіді Мойсеєвого закону. Пасха була 
найбільшим святом у Старому Завіті, а в Єрусалимі 
находилася єдина жидівська святиня. 
• На яку пам’ятку встановив Мойсей празник Пасхи? 
Мойсей встановив празник Пасхи на пам’ятку звільнення 
ізраїльтян з єгипетської неволі і чудесного переходу через 
Червоне море. 
• Котрі є головні церковні заповіді в Новому Завіті? 
Головні церковні заповіді в Новому Завіті є оці шість: 
1. Установлені свята святкувати. 
2. В неділі і свята в св. Літургії брати участь. 
3. Наказані пости постити. 
4. Кожного року, бодай раз, в Пасхальному часі сповідатися і 
причащатися. 
5. У заборонені часи весіль і забав не справляти.6. Злих 
книжок і писем не читати. 
• Хто дав Церкві владу видавати закони? 
Ісус Христос дав Церкві владу видавати закони, як сказав до 
Апостолів – перших єпископів Його Церкви, що те, що вони 
зв’яжуть на землі, буде зв’язане на небі, а що розв’яжуть на 
землі, буде розв’язане на небі. 
• Хто видає церковні закони? 
Церковні закони видають: Собори, вселенські і помісні, 
Вселенський Архиєрей Папа Римський, наступник святого 
Петра, що був головою Апостолів, а також Єпископи – 
наступники Апостолів, для своїх єпархій. 
• Що значить святкувати встановлені Церквою 
свята? 
Святкувати встановлені Церквою свята – це значить 
здержатися від тяжкої фізичної праці та побожно взяти участь 
у святій Літургії, так само як у кожну неділю. 
• Які маємо свята? 
Маємо свята: а) Господські – в честь Господа Бога; б) 
Богородичні – в честь Пречистої Діви Марії; в) свята Святих – 
в честь Святих. 
• Коли в неділю і свято можна опустити Службу Божу 
(св. Літургію)? 
В неділю і свято можна опустити Службу Божу (св. Літургію) 
лише тоді, коли є якась поважна перешкода чи невигода, як: 
недуга, велика віддаль від церкви, недостача відповідної 
одежі, опіка над хворими та немічними і таке інше. 
• Якого гріха допускається християнин, що без важної 
причини, самовільно, опускає в неділю і свято цілу 
Службу Божу, або її велику частину? 
Християнин, який самовільно, без важної причини опускає 
цілу Службу Божу, або її велику частину, допускається 
тяжкого гріха. 
• Що це є піст? 
Піст – це встановлений Церквою святий час, в якому вірні 
обов’язані умертвляти своє тіло, здержуючись від споживання 
деяких, головно м’ясних, страв 
• Чому Церква накладає піст? 
Церква накладає піст, щоб християнин, через посне 
умертвлення, володів низькими інстинктами і порухами свого 
тіла, щоб душа людини не попала в рабство низьких сил 
людської природи, щоб думки свобідніше зверталися до Бога, 
а також щоб покутувати за свої гріхи. 
• Що пригадує нам наложений Церквою піст у 
п’ятницю? 
Цей піст пригадує нам муки і смерть Христа Спасителя. 
Постом єднаємося з Терплячим Христом Чоловіколюбцем 
 
Сльози Ісуса Христа над Єрусалимом є виявом Його великої любови до 

Свого краю і народу. Беріть собі Ісуса Христа і тут за взір. 
Любіть свій край, свою батьківщину. Той край, що видав так 
багато святих угодників Божих та ісповідників віри, що стільки 
витерпів і терпить дальше за збереження Христової віри. 
Любіть свій народ, що збудував у Божу честь і славу багато 
храмів, у серці якого глибоко вкорінена любов до Бога, до 
Спасителя, до Пречистої Діви Марії і всіх Святих. Любіть свою 
рідну мову! Ту мову, якою ваша мати навчила вас говорити 
перші слова молитви, якою написано багато гарних книжок і 

якою співаєте пісні на Божу славу. Моліться часто за нашу українську 
землю і за український народ. 

 

Заклик до молитви за успішне 
проведення Виборчого Синоду 
Єпископів Української Греко-

Католицької Церкви 
Дорогі у Христі!  
 Як було повідомлено усім вірним нашої 
Церкви, Святіший Отець Венедикт XVI 
поблагословив прохання Блаженнішого Любомира 
про звільнення його з уряду Верховного 
Архиєпископа УГКЦ. Приймаємо цю подію з великою 
довірою до Господа Бога та до Його опіки над своєю 
Церквою.  
 Церква є Божою установою. Її провадить 
Святий Дух, що Його зіслав своїй Церкві Господь 
наш Ісус Христос у день П’ятдесятниці. Дух Святий 
«подає усе: пророків посилає, священиків 
удосконалює, неграмотних мудрості навчає, рибалок 
богословами появляє і єднає всю церковну 
спільноту» (Стихира на Вечірні празника 
П’ятдесятниці).  
 Сьогодні ми готуємося до Синоду для 
обрання нового Глави нашої Церкви. У Декреті про 
скликання  цього Синоду, який був поданий до 
відома всім членам Синоду Єпископів УГКЦ, вказано, 
що вибори відбудуться 21-24 березня, а урочисте 
введення на престол заплановане на 
Хрестопоклонну неділю, 27 березня 2011 року 
Божого, у Патріаршому соборі Воскресіння 
Христового у м. Києві.  
 Обрання нового Глави – це Божа справа, яка 
спонукає усіх нас, духовенство і мирян, до щирої 
молитви, щоб обрати особу по Божій волі: «Бо Бог 
бачить не те, що бачить людина: чоловік бо дивиться 
на лице, а Господь дивиться на серце» (1 Сам. 16, 
7).  
Закликаю усіх до щирої молитви, щоб Дух Господній 
вказав на цю особу, подібно як в давнину – на 
пророка Давида (пор. 1 Сам. 16, 12), та помазав 
новообраного Предстоятеля як свого обранця та 
провідника Божого люду Української Греко-
Католицької Церкви. Поручаю усім церковним 
громадам спільно, єдиними устами і єдиним серцем 
проказувати після Богослужінь тричі молитву «Царю 
небесний» і один раз «Слава Отцю, і Сину, і 
Святому Духові, і нині, і повсякчас, і на віки вічні. 
Амінь» в намірі успішного проведення виборчого 
Синоду.  Хай ім’я Господнє живе у наших серцях і 
буде прославлене у наших діях!  

 + Ігор, 
Адміністратор Верховноархиєпископської 

Української Греко-Католицької Церкви 
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DIVINE LITURGIES FOR THIS WEEK 
 

Sunday of the Prodigal Son, February 20, 2011 
9:00 AM Lit. + Irene Ambrozewycz r/by Roman & Cathy 
11:30 AM Lit. For God’s Blessings on Our Parishioners 
Monday, February 21, 2011 
7:20 AM Lit. + Nicholas Koval r/by Linda Coyne 
Tuesday, February 22, 2011 
7:20 AM Lit. Health of Volodar, Janelle, Yuriy, Sophia 
 r/by Rozalia Lojko 
Wednesday, February 23, 2011 
7:20 AM Lit. + Danylo Bilowchtchuk 
 r/by Bohdanna and Yaroslav Hucuv 
Thursday, February 24, 2011 
7:20 AM Lit. + Steve Mysak r/by Tymkiw Family 
Friday, February 25, 2011  
8:45 AM Lit. + Marion Platenyk (40th Day) 
Saturday, February 26, 2011 
8:00 AM Lit. + Mary Ilek - Legate 
5:00 PM Lit. + Charles Biloholowski r/by Son and Family 
Sunday of Meat-Fare, February 27, 2011 
Epistle – 1 Cor. 8:8-9:2, Gospel – Mt 25:31-46  
9:00 AM Lit. + Steve Koval r/by Linda Coyne 
11:30 AM Lit. For God’s Blessings on Our Parishioners 
 

 

Epistle Readers, 11:30 a.m. Liturgy: 
Peter Baralecki 2/20/11 
Nancy Bialkowski 2/27/11 

 
Zabava Committee Meeting will be held Tuesday, 
Feb. 22 at 8:00 PM in the church hall. 
 
Gift Auction 
 The annual Gift Auction sponsored by St. Ann's 
Society will be held on Sunday, March 6, 2011.  
Doors open at 12:00 PM; auction starts at 2:00 PM.  
Cake and coffee are included.  The kitchen will be 
open for lunch. Donation is $5.00.  Tickets are 
available from members, or contact the rectory. 
 Try your luck at winning the wonderful table 
prizes, super prizes, baskets, special stage prizes, 
money raffle; spend a fun afternoon with friends 
and family.  Come and show your support for the 
St. Ann's Society! 
 
Vocations Discernment Retreat 
 The Ukrainian Catholic Archeparchy of 
Philadelphia invites men ages 18 through 50 to a 
Vocations Discernment Retreat to be held at the 
Ortynsky Spirituality Center, 820 N. Franklin St. in 
Philadelphia, from Friday, April 1 to Sunday April 3, 
2011.  To register, contact Fr. Paul J. Makar, Director 
of Vocations, at 215-627-0143 ext. 21, or 
ukrvocations@catholic.org by March 15.  There is no 
cost to attend, but space is limited. 
 Gather in fellowship and prayer to explore what 
God has in store for you.  All you need to do is bring a 
humble heart and an open mind. 

 

 Services For The Great Fast – “SOROKOUSTY” 
A reminder to all, that the season of The 

Great Fast will soon be upon us, and with it our 
annual remembrance of our beloved deceased, at 
our Sorokousty memorial services. These prayers 
will typically take place on the Saturdays of Lent. 
The first Sorokousty Service will be on Saturday, 
March 19, after the 9:00 a.m. Liturgy.  Panachyda 
will be celebrated after the Liturgy,  at which 
time the names of families, requesting such, will 
be mentioned. If you would like to have your dear 
deceased family members of blessed memory 
included in this year's services, please fill out the 
grey envelope provided in your donation box, and 
submit it with your offering as soon as possible. 

 

Valentine Dance - Zabava 
Our Annual St. Valentine's Dance was held on 

February 12th and our Zabava committee outdid 
themselves again. A SMASH SUCCESS! Very positive 
feedback from those in attendance. Great food, 
band, beautiful decoration and excellent company 
made for a very pleasant dinner dance.  We’d like 
to thank all who came and supported the event, 
as well as all who helped and volunteered before, 
during and after the event. The event was a 
success because of you! 

  
Welcome - Fr. Paul Makar 

We would like to welcome Fr. Paul Makar in 
our parish today. Fr. Paul is the most recently 
ordained priest for the Archeparchy of 
Philadelphia. He is currently assigned to the 
Chancery and in charge of the Vocation Office. 
  
Updating Our Visitation Of The Sick, 
Or Homebound List 

With the New Year moving along, we would like to 
update our  visitation of the sick or homebound list. If 
there is someone from our parish who needs to be 
visited by the priest, please let Fr, Ivan know. These 
visits are for those who are sick or who are unable to 
come to church because of being elderly and unable to 
travel or who are unable to leave the house. 

 
CARDINAL HUSAR RETIRES –  
GOD GRANT HIM MANY YEARS – MNOHAYA LITA! 

Pope Benedict accepted the resignation from the 
office of major archbishop of Kyiv-Halyc, Ukraine, 
presented by Cardinal Lubomyr Husar, in accordance 
with canon 126 para. 2 of the Code of Canon Canons of 
the Eastern Churches. The administrator of the major 
archiepiscopal Church will be Archbishop Ihor Vozniak 
C.SS.R. of Lviv of the Ukrainians, whose duty it will be 
to call a synod of bishops of the Greek-Catholic 
Ukrainian Church to elect the new major archbishop. 
We pray for His Beatitude and for our bishops who will 
chose his successor in the near future. 

 
Cemetery Cleaning 

Death is an experience that touches all. A visit to 
a cemetery is a reminder of what death is all about - a 
step to a new and eternal life with the Risen Lord. 
Christ has died! Christ is risen! Christ will come again! 
We ask our parishioners that all Christmas decorations  
be removed from our cemetery no later than this 
Wednesday. After that date, the cemetery crew will  
remove all remaining Christmas decorations, grave 
blankets, etc., weather permitting. Owners who wish 
to keep any of the decorations should remove 
them themselves. 

 
Archeparchy Of Philadelphia Women’s Day  

We would like to send a group from our parish on 
Saturday, March 26, 2011 to the Immaculate 
Conception Cathedral Hall in Philadelphia. Please think 
about attending. Speakers: Dr. Zenia Chernyk, Christine 
Hayda, and Lada Pastushak. A flyer is posted on the 
church bulletin board and the sign up form is available 
in the church’s vestibule.  

Registration is $25 in advance, $30 at the door.  
Refreshments and a meal will be provided. 

 
Church Renovation Fund 
$300.00 – Vladimir Kowaliwskyj, in memory of  
 + IRENE MELNYK 
 

Donation for Wedding Crowns: 
$450.00 – Lisa Romanetz, in memory of parents, 
 + STEPHEN & ROSE ROMANETZ 
 


